REVOLUTIONARY ROAD — Frank, Abril, Milly & Shep

MILLY: jA comer! Hice un piscolabis.

ABRIL: Que ve riquisimo, me muero de hambre.

MILLY: Abril, estas hermosa. Se te ve muy feliz. ; Tenes algo que contarnos? ¢ Alguna noticia?

FRANK: De hecho, si Milly, queremos contarles algo importante.

MILLY: Ya sabia.

FRANK: ¢ Queres contarles vos?

ABRIL: Nos vamos a Europa. A Paris. A vivir.

MILLY: ;Qué?

SHEP: ;Cuando?

FRANK: En Septiembre.

MILLY: Pero ¢ A hacer qué?

FRANK: ¢ A qué? Bueno, porque siempre quisimos ir, porque los chicos todavia son chiquitos,

porgue es hermoso. Shep, vos estuviste ahi, contale.

SHEP: Si, es una ciudad hermosa.

MILLY: ¢Cuando lo decidieron?

ABRIL: Haré una semana, no se exactamente. Lo decidimos de un dia para otro.

MILLY: Hace una semana, ¢Y nos lo dicen ahora?

ABRIL: Teniamos que procesar la decision.



SHEP: ¢Y que vas a hacer Frank? ¢ Tenes un trabajo alla?

FRANK: No, no exactamente.

SHEP: ¢ Como que no exactamente?

ABRIL: Frank no va a tener que trabajar, eso lo voy a hacer yo.

SHEP: ¢ Y vos que vas a hacer?

FRANK: Creo que voy a estudiar, leer. Supongo gue finalmente voy a poder averiguar que

quiero hacer con mi vida.

SHEP: ¢ Mientras ella te mantiene?

FRANK: Si, mientras ella me mantiene. Al principio.

ABRIL: No saben lo que les pagan a las secretarias de los organismos gubernamentales; en la

OTAN, en la ACE...

FRANK: Y el costo de vida es muy bajo.

ABRIL: Si, es muy barato. La verdad que necesitamos un cambio. Ya no somos chicos, no

gueremos ver como se nos pasa la vida volando.

FRANK: Claro.

MILLY: Me parece genial, los felicito. En serio, me parece increible.

FRANK & ABRIL: Gracias Milly, gracias.

MILLY: Los vamos a extrafiar, ;No?

SHEP: Que te parece.



FRANK: Nosotros también.

ABRIL: Si.

MILLY: Tenemos que hacer un brindis, jPor Paris!
TODOS: Por Paris!

FRANK: Salud.



